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Observundo con pr,~funda preocupaci,5n los conti
nuos actos de agresion que perpetra Sudafrica contra 
Lesotho y otros Estados africanos independientes de 
la region, en completo desacato de las resoluciones de 
la Asamblea General y del Consejo de Seguridad, 

Consternada por la tragica perdida de vidas humanas 
y preocupada por los danos y la destrucci6n de bienes 
causados por la invasion de Lesotho por Sudafrica, 

Convencida de que la solidaridad internacional con 
Lesotho, como Estado vecino de Sudafrica, es esencial 
para contrarrestar eficazmente la politica de Sudafrica 
de coaccionar a sus vecinos para que no se opongan a la 
politica de apartheid y no den asilo a los refugiados 
sudafricanos, 

1. Condcna a Sudafrica por SU invasion de Lesotho, 
que perpetro sin mediar provocacion y con la que causo 
la perdida de vidas inocentes y la destruccion de bienes; 

2. Encomia al Gobierno de Lesotho por su oposi
cion a la politica de apartheid del regimen racista de 
Sudafrica y por et asilo que brinda a los refugiados 
sudafricanos; 

3. Inst a al Consejo de Seguridad a que adopte medi
das inmediatas para impedir que Sudafrica repita sus 
actos de agresion contra Lesotho y otros Estados afri
canos independientes de la region y de desestabiliza
cion de los mismos. 

103a. sesi,,n p/enaria 
14 de dicicmbrc de /982 

37 / 123. La situaciim en el Oriente Medio 

A 

La Asamhlca General, 

Habiendo examinado el tema titulado "La situacit'in 
en el Oriente Medio'', 

Tomando nota de los informes del Secretario Ge
neral71, 

Recordando la resolucion 497 ( 1981) de 17 de diciem
bre de 1981 del Consejo de Seguridad, 

Reafirmando sus resoluciones 36/226 B de 17 de 
diciembre de 198 I y ES-9/1 de 5 de febrero de 1982. 

Recordando su resolucion 3314 (XXIX) de 14 de 
diciembre de 1974, en la que definio un acto de agresion 
como, entre otras cosas, "la invasion o et ataque por 
las fuerzas armadas de un Estado del territorio de otro 
Estado, o toda ocupacion militar, aun temporal, que 
resulte de dicha invasion o ataque, o toda anexion, 
mediante el uso de la fuerza, del territorio de otro 
Estado ode parte de el", yen la que dispuso que "nin
guna consideracion, cualquiera sea su indole, politica, 
economica, militar o de otro caracter. poddl servir de 
justificacion de una agresion". 

Reajirmando el principio fundamental de que la 
adquisicion de territorio por la fuerza es inadmisible 

71 A/37/169 y Add. I a 3-S/14953 y Add. I a 3. Para el texto impre"'· 
vease Documcntos (~fici11/cs d,,/ Cons,'.i" de Se/{11rid11d. triK<'si1110 
septimo w10, Suplcmento de ahril, m11yo rjunio de /982. documento, 
S/ 14953 y Add. I; e ibid., Suplemento de octuhre. 11m·ie111hrl' ,. 
dicim1hrc de 1982, documentos S/14953/Add.2 y 3. 

Rcajirmando 111u1 1·ez nuis la aplicabilidad del Con
venio de Ginebra relativo a la proteccion de personas 
civiles en tiempo de guerra, de 12 de agosto de 194971 , a 
los territorios palestinos y demas territorios arabes 
ocupados, inclusive Jerusalen, 

Oh.,·cn·ando que los antecedentes y los actos de 
Israel indican en forma concluyente que no es un 
Estado Miembro amante de la paz y que no ha cum
plido las obligaciones que le impone la Carta de las 
Naciones Unidas. 

Ohsen·wulo adenuis que, en violacit)n del Ar
ticulo 25 de la Carta. Israel se ha negado a aceptar y 
cumplir las numerosas decisiones pertinentes del Con
sejo de Seguridad, la ultima de las cuales es la resolu
cion 497 (198 I). con lo cual ha dejado de cumplir las 
obligaciones que le impone la Carta, 

I. Conde,w enh·Ricamente a Israel por no cumplir 
la resolucion 497 ( I 981) de! Consejo de Seguridad y las 
resoluciones 36/226 B y ES-9/ I de la Asamblea 
General; 

2. Dec/am 1111u 1·c;:: 11ui.,· que la decision de Israel 
de 14 de diciemhre de 198 I, de imponer sus leyes, su 
jurisdiccion y su administracion en el territorio sirio 
ocupado de Ias Alturas de Golan constituye un acto de 
agresion con arreglo a Ias disposiciones del Articulo 39 
de la Carta de las Naciones Unidas y a la resolucion 
3314 (XXIX) de la Asamblea General; 

3. Declara 11m1 1·ez nuis que la decision de Israel de 
imponer sus leyes, su jurisdiccion y su administracion 
en el territorio sirio ocupado de las Alturas de Golan es 
nula y no tiene validez ni efecto juridico alguno; 

4. Declara que todas las politicas y practicas israe
lies de anexion de los territorios palestinos y demas 
territorios arahes ocupados, incluida Jerusalen, o que 
esten dirigidas a esos fines, violan el derecho interna
cional y las re-;oluciones pertinentes de las Nacioncs 
Unidas; 

5. Considem 111w 1·e;:: 11uis que todas Ias medidas 
adoptadas por Israel para poner en practica su decision 
relativa al territorio sirio ocupado de las Alturas de 
Golan son ilegales y nulas y no seran reconocidas; 

6. Reqfirnw su dl'ter111i11aci,,11 de que todas las dis
posiciones de la Convencion de La Haya de 190?7 1 y 
del Convenio de Ginebra relativo a la proteccion de 
personas civiles en tiempo de guerra, de 12 de agosto 
de 1949, siguen siendo aplicables al territorio sirio ocu
pado por Israel desde 1967, y exhorta a todas las 
partes en dichos instrumentos a que respeten y hagan 
respetar en toda circunstancia las obligaciones que han 
contraido en virtud de ellos; 

7. Decide 111w 1·c;:: 11uis que la continua ocupacion 
del territorio sirio de las Alturas de Golan desde 1967 
y su anexion efectiva por Israel el 14 de diciembre de 
1981, a raiz de la decision de Israel de imponer sus 
le yes, su jurisdicci6n y su administracion en ese terri
torio, constituyen una continua amenaza a la paz y 
seguridad internacionales; 

8. Lt1111e11tu pn!fi111dame11te el voto negativo de un 
miemhro permanente del Consejo de Seguridad quc 

72 Naciones Unidas, Recueil d<'s Trait,,., .. vol. 75, No. 97.1, 
rag. 287. 

71 Dotacitln Carnegie para la Paz Internacional,/""' ( ·0111·c11cio11(·., 

1· /)cc/amci1111e1 d, L.<1 fl<1\'<1 de /899 r /91!7. Nueva York. Oxford 
llniver,ity Press. 1911>. p,1g. 100. · 
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impidi6 que el Consejo adoptara contra Israel, en virtud 
del Capitulo VII de la Carta, las "medidas apropia
das" menciooadas en la resoluci6n 497 ( 1981), apro
bada por unanimidad por et Consejo; 

9. Lamenta ademds todo el apoyo politico, econ6-
mico, military tecno16gico que se brinda a Israel, que 
alienta a Israel a cometer actos de agresi6n y a consoli
dar y perpetuar su ocupaci6n y anexi6n de los territo
rios arabes ocupados; 

10. Suhraya energicamente una vez mas su exi
gencia de que Israel, la Potencia ocupante, anule inme
diatamente su decision de 14 de diciembre de 1981 de 
imponer sus )eyes, su jurisdicci6n y su administraci6n 
en el territorio sirio de las Alturas de Golan, decision 
que ha tenido como consecuencia la anexi6n efectiva de 
ese territorio; 

11. Reafirma una vez mas la necesidad primordial 
de que Israel se retire en forma total e incondicional de 
todos Jos territorios palestinos y demas territorios 
arabes ocupados desde 1967, incluso de Jerusalen, lo 
cual constituye un requisito fundamental para et esta
blecimiento de una paz amplia y justa en et Oriente 
Medio; 

12. Comprueba una vez mds que los antecedentes 
y los actos de Israel confirman que no es un Estado 
Miembro amante de la paz, que ha violado persistente
mente los principios que figuran en Ja Carta y que no ha 
cumplido las obligaciones que le impone la Carta ni el 
compromiso que contrajo con arreglo a la resoluci6n 
273 (III) de 11 de mayo de 1949 de la Asamblea General; 

13. Exhorta una vez mds a todos los Estados Miem
bros a que apliquen las siguientes medidas: 

a) No suministrar a Israel ningun tipo de armas ni 
equipo conexo y suspender toda la asistencia militar 
que Israel este recibiendo de ellos; 

h) No adquirir ningun tipo de armas o equipo militar 
de Israel; 

c) Suspender la asistencia econ6mica, financiera y 
tecnol6gica a Israel y la cooperaci6n con Israel; 

d) Romper las relaciones diplomaticas, comerciales 
y culturales con Israel; 

14. Reitera su exhortaci6n a todos los Estados 
Miembros a que pongan termino inmediatamente, en 
forma individual y colectiva, a todo trato con Israel a 
fin de aislarlo completamente en todas las esferas; 

15. lnsta a los Estados no miembros a que actuen 
de conformidad con las disposiciones de la presente 
resoluci6n; 

16. Exhorta a todos los organismos especializados 
y demas organizaciones internacionales a que, en sus 
relaciones con Israel, se atengan a lo dispuesto en la 
presente resoluci6n. 

B 

La Asamhlea General. 

108a. sesi<>n plenaria 
/6 de diciemhre de /982 

Recordando las disposiciones pertinentes de la 
Declaraci6n Universal de Derechos Humanos74 , 

74 Resolucion 217 A (III). 

Recordando tamhien la Constituci6n de la Organi
zaci6n de las Naciones Unidas para la Educaci6n, la 
Ciencia y la Cultura7 " y todos los demas instrumentos 
internacionales pertinentes relativos al derecho a la 
identidad cultural en todas sus formas, 

Hahiendose enterado de que, durante su ocupaci6n 
de Beirut, et ejercito israeli se apoder6 y se llev6 archi
vos y documentos de todo tipo relativos a la historia y a 
la cultura palestinas, incluso bienes culturales pertene
cientes a instituciones palestinas - en particular al 
Centro Palestino de Investigaciones -, archivos, 
documentos, manuscritos y materiales tales como 
documentos cinematograficos, obras literarias de auto
res importantes, pinturas, objetos artisticos y folkl6-
ricos, trabajos de investigaci6n y deinas, que sirven de 
fundamento a la historia, la cultura, la conciencia nacio
nal, la uni dad y la solidaridad del pueblo palestino, 

I. Condena esos actos de saqueo del patrimonio 
cultural palestino; 

2. Exhorta al Gobierno de Israel a que, por con
ducto de Ja Organizaci6n de las Naciones Unidas para 
la Educaci6n, la Ciencia y la Cultura, restituya en su 
totalidad todos los bienes culturales pertenecientes a 
instituciones palestinas, incluidos los archivos y docu
mentos que se sacaron del Centro Palestino de lnvesti
gaciones, y de que se apoderaron arbitrariamente las 
fuerzas israelies. 

C 

La A.rnmhlea General. 

108a. sesi<>II plenaria 
/6 de diciemhrc de /982 

Recordando su resoluci6n 36/120 Ede 10 de diciem
bre de 1982, en la que determin6 que todas las medi
das y los actos legislativos y administrativos adoptados 
por Israel, la Potencia ocupante, que habian alterado 
o prentendian alterar et caracter y el estatuto de la Ciu
dad Santa de Jerusalen y, en particular, la denominada 
"ley basica" sobre Jerusalen y la proclamaci6n de Jeru
salen como capital de Israel, eran nulos y sin validez y 
debian revocarse inmediatamente, 

Recordando la resoluci6n 478 ( 1980) de 20 de agosto 
de 1980 del Consejo de Seguridad, en la que, entre otras 
cosas, el Consejo decidi6 no reconocer la "ley basica" 
e hizo un llamamiento a todos los Estados Miembros 
que hubieran establecido representaciones diplomati
cas en Jerusalen para que retiraran tales representa
ciones de la Ciudad Santa, 

I. Deplora et traslado por algunos Estados de sus 
representaciones diplomaticas a Jerusalen. en viola
cion de la resoluci6n 478 ( 1980) del Consejo de Segu
ridad; 

2. Pide a esos Estados que respeten las disposi
ciones de las resoluciones pertinentes de las Naciones 
Unidas, de conformidad con la Carta de las Naciones 
Unidas. 

---

108a. sesi<>l1 plenaria 
/6 de diciemhre de /982 

" Vease Manual de la C01!frrencia Gn1eral, edicion de 1981 
(rcvisada), Paris, Unesco. 1981. 
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[) 

La Asamhfea (ie11cral. 

Recorda11clo su resoluci6n 95 (I) de 11 de diciemhrc 
de 1946, 

Recorcla11do asimi.11110 su resoluci6n 96 (l) de 11 de 
diciembre de 1946, en la que, entrc otras cosas, afirm(i 
que el genocidio era un crimen de! derecho interna
cional que el mundo civilizado condenaba y por el cual 
los autores y sus c6mplices deberian ser castigados. 
ya fueran cstos individuos particulares, funcionarios 
publicos o estadistas y el crimen que hubieran cometido 
fuera por motivos religiosos, raciales o politicos, ode 
cualquier otra naturaleza, 

Rejiriendose a !as disposiciones de la Convenci6n 
para la Prevenci6n y la Sanci6n de! Delito de Genoci
dio, adoptada por la Asamhlea General el 9 de diciem
bre de 1948n, 

Rccordando las disposiciones pertinentes de] Con
venio de Ginebra relativo a la protecci6n de personas 
civiles en tiempo de guerra. de 12 de agosto de 194972

• 

Co/1.\ternada por la matanza en gran escala de civiles 
palestinos en los campamentos de refugiados de Sahm 
y Shatila, ubicados en Beirut. 

Reconociendo la indignaci6n y la condena univer
sales que ha suscitado esa matanza, 

Recordando su resoluci6n ES-7/9 de 24 de septiem
bre de 1982, 

I. Condena en los terminos mas cnergicos la 
matanza en gran escala de civiles palestinos en los cam
pamentos de refugiados de Sabra y Shatila; 

2. Resueli·e que la matanza fue un acto de geno
cidio. 

La A.rnmhlea General, 

108a. sesi<in p/enaria 
/6 de dicionhre de /982 

E 

Hahiendo escuchado el discurso que pronunci6 el 
Presidente de la Republica Libanesa el 18 de octubre 
de 198277 , 

Tomando nota de la decision del Gobierno del 
Libano de pedir la retirada del Libano de todas las 
tropas y fuerzas no libanesas que no esten autorizadas 
por el Gobierno a desplegarse en ese pais. 

Teniendo presentes las resoluciones 508 ( 1982) de 
5 de junio de 1982 y 509 ( 1982) de 6 de junio de 1982 
del Consejo de Seguridad. 

I. Pide el respeto estricto de la integridad territo
rial, la soberania, la unidad y la independencia poli
tica de! Libano y apoya los esfuerzos del Gobierno 
de) Libano, con respaldo regional e internacional. para 
restablecer la autoridad exclusiva del Estado libanes en 
todo su territorio hasta los Ii mites reconocidos interna
cionalmente; 

76 Resoluci6n 260 A (Ill). 
77 Doc11mc11to.1 qfici{l/cs de la A.rn111h/c{I (icncral. trii.:,·.,illlo .1tp

timo periodo de .,esione.,. Scsio11c.1 Plenari{ls. J'ia. sesi6n. parrs 2 
a 18. 

" Pide al Secretario General que informe a la 
Asamblea General de la aplicaci()n de la presente rcso
luci6n. 

F 

La Asa111h!t ii <icneraf, 

1()80. scsi<i11 plcnario 
/6 de diciemhrc de /982 

Jlahicndo c.rn111i11ado el tema titulado .. La situaci6n 
en cl Oriente Medio", 

Req/ir111a11do sus resoluciones 36/226 A y B de 17 de 
diciembre de 1981 y ES-9/ I de 5 de febrero de 1982, 

Recordando las resoluciones 425 ( 1978) de 19 de 
marzo de 1978, 497 ( 1981) de 17 de diciembre de 1981 . 
508 ( 1982) de 5 dejunio de 1982, 509 (1982) de 6 dejunio 
de 1982. 511 (1982) de 18 dejunio de 1982, 512 (1982) 
de 19dejuniode 1982,513(1982)de4dejuliode 1982. 
515 (1982) de 29 de julio de 1982, 516 (1982) de 1° de 
agosto de 1982, 517 ( 1982) de 4 de agosto de 1982, 518 
(1982) de 12 de agosto de 1982, 519 (1982) de 17 de 
agosto de 1982, 520 (1982) de 17 de septiembre de 1982 
y 521 ( 1982) de 19 de septiembre de 1982 del Consejo 
de Seguridad. 

10111a11do nota del informe del Secretario General de 
12 de octubre de 19827M, 

AcoRiendo complacida el apoyo mundial prestado a 
la justa causa del pueblo palestino y de los demas pai
ses arabes en su lucha contra la agresi6n y la ocupaci6n 
israelies con el fin de lograr una paz completa, justa y 
duradera en el Oriente Medio y el pleno ejercicio por el 
pueblo palestino de sus derechos nacionales inaliena
bles, de conformidad con anteriores resoluciones de la 
Asamblea General relativas a la cuesti6n de Palestina 
y a la situacion en el Oriente Medio, 

Urn1·e111c11tc preocupada por el hecho de que los 
territorios arabes y palestinos ocupados desde 1967. 
inclusive Jerusalen. sigan estando bajo ocupaci6n 
israeli, de que no se hayan aplicado las resoluciones 
pertinentes de las Naciones Unidas y de que se sigan 
negando al pueblo palestino la devoluci6n de sus tierras 
y el ejercicio de sus derechos nacionales inalienables 
de conformidad con el derecho internacional, reafir
mados en las resoluciones de las Naciones Unidas, 

Reajirmamfo la aplicabilidad del Convenio de Gine
hra relativo a la protecci6n de personas civiles en 
tiempo de guerra, de 12 de agosto de 19497 2 , a todos los 
territorios palestinos y demas territorios arabes ocu
pados, inclusive Jerusalen, 

Reiterando todas las resoluciones pertinentes de las 
Naciones Unidas que ponen de relieve que la adqui
sici6n de territorio por la fuerza es inadmisible con 
arreglo a la Carta de las N aciones U nidas y a los princi
pios del derecho internacional y que Israel debe reti
rarse incondicionalmente de todos los territorios pales
tinos y demas territorios arabes ocupados por Israel 
desde 1967. inclusive Jerusalen, 

'" A/37/525-S/ L'i45 I. Para el texto impreso. vease Documento, 
<>ficialn de/ Cons,:io de s,,i.:11ridad, trii:e.,·imo septimo ano, Suplc 
111c11to de oct11/n,·, 1101·in11hrc 1· dicinnhre de /982. documento 
S/l'i4'il 
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Reafirmando adenuis la necesidad imperiosa de que 
se establezca una paz completa, justa y duradera en la 
region, basada en el pleno respeto de la Carta y de los 
principios del derecho internacional, 

Gravementc preocupada tamhien por los recientes 
actos israelies que entranan una intensificacion y 
expansion de! conflicto en la region, que constituyen 
nuevas violaciones de los principios de! derecho inter
nacional y que ponen en peligro la paz y la seguridad 
internacionales, 

Acogiendo complacida el plan de paz arabe apro
bado por unanimidad en la 12a. Conferencia Arabe en 
la cumbre, celebrada en Fez, Marruecos, el 25 de 
noviembre de 1981 y el 9 de septiembre de 198279

, 

Teniendo presente el discurso pronunciado por Su 
Majestad el Rey Hassan II de Marruecos el 26 de octu
bre de 198280 , en su calidad de Presidente de la 
12a. Conferencia Arabe en la cumbre, 

I. Condena la continuaci6n de la ocupacion por 
Israel de territorios palestinos y demas territorios ara
bes, incluida Jerusalen, en violacion de la Carta de las 
Naciones Unidas, de los principios de! derecho interna
cional y de !as resoluciones pertinentes de !as Nacio
nes Unidas, y exige el retiro inmediato, incondicional y 
total de Israel de todos esos territorios ocupados; 

2. Reafirma su convencimiento de que la cuestion 
de Palestina es el elemento central de! conflicto de! 
Oriente Medio y de que no se podra lograr una paz com
pleta,justa y duradera en la region sin el pleno ejercicio 
por el pueblo palestino de sus derechos nacionales ina
lienables y el retiro inmediato, incondicional y total de 
Israel de todos los territorios palestinos y demas terri
torios arabes ocupados; 

3. Reafirma asimi.1·mo que no se podra lograr un 
arreglo justo y completo de la situacion en el Oriente 
Medio sin la participacion en pie de igualdad de todas 
las partes en el conflicto, incluida la Organizacion de 
Liberacion de Palestina como representante del pueblo 
palestino; 

4. Declara una vcz mas que la paz en el Oriente 
Medio es indivisible y debe basarse en una solucion 
completa, justa y duradera del problema de! Oriente 
Medio, bajo los auspicios de las Naciones Unidas, que 
garantice el retiro completo e incondicional de Israel 
de los territorios palestinos y demas territorios arabes 
ocupados desde 1967, inclusive Jerusalen, y que per
mita al pueblo palestino, bajo la direccion de la Orga
nizacion de Liberacion de Palestina, ejercer sus dere
chos inalienables, inclusive el derecho de retorno y cl 
derecho a la libre determinacion, la independencia 
nacional y el establecimiento de su Estado soberano 
independiente en Palestina, de conformidad con las 
resoluciones pertinentes de !as Naciones Unidas rela
tivas a la cuestion de Palestina, en particular ]as reso
luciones ES-7 /2 de 29 de julio de 1980, 36/120 A a F de 
10 de diciembre de 1981, 37 /86 A a D de I Ode diciembre 
de 1982 y 37/86 E de 20 de diciembre de 1982 de la 
Asamblea General; 

79 Vease A/37/696-S/15."d0. anexo. 
• 0 Documentus Oficialn ,fr /11 A.rnmh/cu Cicnernl, tri1shinw sip

timo periodo de sesiones. Sesione.1· Pll'lwri11.1. 44a. sesi6n, parrs. 83 
a 92. 

5. Rcchaw todos los acuerdos y los arreglos, en la 
medida en que violan los derechos reconocidos del 
pueblo palestino y contradicen los principios de solu
ciones justas y complctas del problema del Oriente 
Mcdio para garantizar la instauracion de una paz justa 
en la region; 

6. Lwnenta la inohservancia por parte de Israel de 
las rcsoluciones 476 ( 1980) de 30 de junio de I 980 y 
478 ( 1980) de 20 de agosto de 1980 del Conscjo de Segu
ridad y ]as resoluciones 35/207 de 16 de diciembre de 
1980 y 36/226 A y B de 17 de diciembrc de 1981 de la 
Asamblea General, declara que la decision de Israel de 
anexar Jerusalen y declararla su "capital" asi como las 
medidas para modificar su caracter fisico, su composi
cion dcmografica, su estructura institucional y su esta
tuto son nulas y carentes de validcz y exige que sc dejen 
sin efecto inmediatamente, e insta a todos los Estados 
Miembros, a los organismos cspecializados y a todas 
las demas organizaciones internacionales a que cum
plan la presente resolucion y todas las demas resolu
ciones pertinentes, incluida la resoluci6n 37/86 A a F de 
la Asamblea; 

7. Condena la agresi6n y las practicas de Israel 
contra cl pueblo palestino en los territorios palestinos 
ocupados y fuera de esos territorios, especialmente 
contra los palestinos en el Libano, inclusive la expro
piacion y ancxion de territorio, el establecimiento de 
asentamientos, los intentos de asesinato y otras medi
das terroristas, agresivas y represivas que violan la 
Carta, los principios del derecho internacional y las 
convencioncs intcrnacionales pertinentes; 

8. ( ·ondena energicamcnte la imposicion por Israel 
de sus I eyes, jurisdicci6n y administracion en el terri
torio sirio ocupado de ]as Alturas de Gol{tn, sus poli
tic as y practicas anexionistas, el establecimiento de 
asentamientos, la confiscaci6n de tierras, el desvio de 
recursos hidricos y la imposici6n de la ciudadania 
israeli a los nacionales de Siria, y declara que todas 
csas medidas son nulas y carentes de validez porque 
constituyen violacioncs de las reglas y principios del 
derecho internacional relativo a la ocupaci6n por 
accion belica y, en particular, del Convenio de Ginebra 
relativo a la proteccion de personas civiles en tiempo 
de guerra, de 12 de agosto de 1949; 

9. Considcra que los acuerdos sobre cooperacion 
estrategica entre los Estados Unidos de America e 
Israel, firmados cl 30 de noviembre de 1981, al en ta ran 
a Israel a proseguir sus politicas y practicas agresivas 
y expansionistas en los territorios palestinos y demas 
territorios arahes ocupados dcsde 1967, incluida Jcru
salen, repercutiran negativamente en los esfuerzos por 
establecer una paz completa, justa y duradera en el 
Oriente Medio y pondran en peligro la seguridad de la 
region; 

10. E'Khorta a todos los Estados a que pongan fin a 
la aportaci6n de toda asistencia militar, economica y 
financiera a Israel, asi como de recursos humanos, 
que alientan a Israel a proseguir sus politicas agresivas 
contra los paises arahes y el pueblo palestino; 

11. Pide al Secretario General que informe perio
dicamente al Consejo de Seguridad sobre la evolucion 
de la situacion y que prescnte a la Asamblea General, 
en su trigesimo octavo periodo de sesioncs. un informe 
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completo que abarque la evoluci6n de la situaci6n en et 
Oriente Medio en todos sus aspectos. 

I I 2a. sesidn p/enaria 
20 de diciemhre de /982 

37/166. Asistencia al Yemen 

La Asamhlea General. 

P/enamente consciente de la vasta destrucci6n y las 
enormes perdidas de vidas ocasionadas por el terre
moto que aso16 a varias ciudades y decenas de aldeas 
en el Yemen el 12 de diciembre de 1982, 

Reconociendo los esfuerzos que realiza et Gobierno 
del Yemen para aliviar los sufrimientos de !as victimas 
del terremoto, 

R.econociendo tamhi£,n que dado que el Yemen es 
uno de los paises menos adelantados, no esta en condi
ciones de soportar la carga creciente que significan 
los esfuerzos de socorro, rehabilitaci6n y reconstruc
ci6n de las zonas afectadas, 

I. Expre.1·<1 su reco11ocimiento a los Estados y alas 
organizaciones internacionales y regionales que se han 
esforzado en proporcionar asistencia de socorro al 
Yemen; 

2. Pide al Secretario General que movilice los 
recursos materiales necesarios para ayudar a aliviar el 
sufrimiento y mitigar los dafios padecidos por et Yemen 
como resultado del terremoto; 

3. Hace 1111 1/amamiento a los Estados Miembros 
para que, por canales bilaterales o multilaterales, con
tribuyan generosamente a los esfuerzos de socorro 
para la reconstrucci6n de las zonas afectadas en et 
Yemen; 

4. Pide al Secretario General que, por conducto de 
la Oficina del Coordinador de las Naciones Unidas para 
et Socorro en Casos de Desastre, continue sus esfuer
zos de movilizaci6n de toda la asistencia de emergencia 
al Yemen; 

5. Pide a las organizaciones y programas apropia
dos del sistema de las Naciones Unidas - en particu
lar al Programa de las Naciones Unidas para el Desa
rrollo, la Comisi6n Econ6mica para el Asia Occidental. 
et Banco Mundial, el Programa Mundial de Alimentos, 
la Organizaci6n de las Naciones Unidas para la Agri
cultura y la Alimentaci6n, et Fondo Internacional de 
Desarrollo Agricola, la Organizaci6n Mundial de la 
Salud, el Fondo de las Naciones Unidas para Activi
dades en Materia de Poblaci6n, et Fondo de las Nacio
nes U nidas para la Infancia y la Organizaci6n de las 
Naciones Unidas para et Desarrollo Industrial - que 
mantengan y amplien sus programas de asistencia al 
Yemen y colaboren estrechamente con et Secretario 
General en la organizaci6n de un programa eficaz de 
asistencia a ese pais; 

6. Exhort a alas organizaciones regionales e interre
gionales y a otros 6rganos intergubernamentales y 
organizaciones no gubernamentales a que hagan contri
buciones de urgencia para cl socorro al Yemen. 

109a. sesi<>n plenaria 
17 de dici<'mhre de /982 

37/167. Conferencia de las Naciones Unidas para el 
Fomento de la Cooperacion Internacional en 
la Utilizacion de la Energia Nuclear '-'OD Fines 
Pacificos~ 1 

La Asamhlea <ieneml, 

Reajirmando los principios y disposiciones de sus 
resoluciones 32/50 de 8 de diciembre de 1977, 33/4 de 
2 de noviembre de 1978, 34/63 de 29 de noviembre de 
1979, 35/112 de 5 de diciembre de 1980 y 36/78 de 9 de 
diciembre de 1981, en relaci6n con la Conferencia de 
las Naciones Unidas para el Fomento de la Coopera
ci6n Internacional en la Utilizaci6n de la Energia 
Nuclear con Fines Pacificos, asi como los parrafos per
tinentes del Documento Final del decimo periodo 
extraordinario de sesiones de la Asamblea General" 1

• 

Tomando nota con satisf<1cci(m del nombramiento 
del Secretario General de la Conferencia, 

Recordando la experiencia adquirida durante los tres 
ultimos decenios de aplicaciones de la energia y la tec
nologia nucleares para la producci6n de electricidad y 
otros usos, 

Reajirmando la responsabilidad que incumbe a los 
Estados mas avanzados en materia nuclear de ayudar a 
satisfacer las legitimas necesidades de energia nuclear 
de los pafses en desarrollo participando en la mayor 
transferencia posible de equipo, materiales y tecnolo
gia nucleares, de conformidad con salvaguardias inter
nacionales convenidas y apropiadas, aplicadas por con
ducto del Organismo Internacional de Energia At6-
mica, sobre una base no discriminatoria, a fin de evitar 
eficazrnente la proliferaci6n de )as armas nucleares. 

Hahiendo ex11min11do et informe del Comite Prepa
ratorio de la Conferencia sohre sus periodos de sesio
nes segundo y tercero8

', 

Expresando s11 preocupacic111 por la falta de progreso 
y reconociendo la necesidad apremiante de acelerar y 
completar los preparativos sustantivos de la Conferen
cia, su programa provisional, su documentaci6n y su 
reglamento, para asegurar que la Conferencia tenga 
exito y que alcance los objetivos previstos en las reso
luciones 32/50 y 35/ 112 de la Asamblea General. 

I. Decide que el Comite Preparatorio de la Confe
rencia de las Naciones Unidas para el Fomento de la 
Cooperaci6n Internacional en la Utilizaci6n de la Ener
gia Nuclear con Fines Pacfficos se reuna dos veces en 
1983, la primera vez a principios del afio durante diez 
dias habiles en Nueva York y posteriorrnente durante 
un periodo apropiado antes de la C'onferencia; 

2. Pide al Comite Preparatorio y al Secretario 
General de la Conferencia que, a fin de acelerar los 
preparativos sustantivos, hagan los arreglos ade
cuados, incluso segun sea necesario, mediante trabajos 
realizados entre periodos de sesiones por los Estados 
miernbros del Comite bajo la orientaci6n de su Presi
dente, y tambien mediante esfuerzos regionales y acti
vidades apropiadas de informaci6n publica, con miras a 
asegurar que la Conferencia obtenga resultados signifi
cativos: 

"' Vease tambic11 sc<.:c. X.8.1. dci.:isioncs 37/453 y 37/454. 
"' Resolui.:ion S-10/2. 
x 1 /)out111cnto, ( Yicialt'., de la A.\l1111hll'U General, trigl,·i,no s,;p

lil/"' f>l'rio,/" di' s,·11011<·1. S1111/1·1111·11/u No. 4X (A/37/4R). 


